
Окружной экзамен был назначен на конец февраля. Это был первый этап экзаменов на уровне
округа. Обычно дата экзамена и ряд обременительных регистрационных процедур объявляются
за месяц до окружного экзамена. К счастью, Академия Жунсюань всегда проводила групповую
регистрацию, и таким образом избавляла испытуемых от многих проблем.

Место проведения испытаний в городе Тангу находилось рядом с органом правосудия, который
располагался на севере и выходил на юг. Здание было приличного размера. Согласно
нововведению со стороны учителей, в южной части экзаменационного зала была дверь с
восточной и западной стороны, и она была окружена деревянным забором. Испытуемые
должны были выстроиться в два ряда и могли войти только после полного личного досмотра.
После входа через деревянный забор располагался большой внутренний двор и главный вход.

Войдя в главный вход, испытуемые оказывались в большом внутреннем дворе. Это было место,
где испытуемые должны были ждать, пока назовут их имена. На северной стороне внутреннего
двора располагались три больших зала, в которых сидели экзаменаторы и называли имена
испытуемых. Там также было множество рядов с простыми сконструированными сидениями,
которые служили местом для сдачи экзаменов испытуемыми.

К сожалению, в древние времена не существовало такой вещи, как предварительная проверка
места тестирования. В противном случае Юй Сяокао действительно захотела бы взглянуть на
экзаменационный зал.

Сегодня прошел первый тур окружного экзамена. Испытуемые уже прибыли на место
тестирования еще до рассвета и прошли полный личный досмотр "инспекторами". У каждого
экзаменуемого была экзаменационная корзина, в которой содержались предметы первой
необходимости для экзамена, такие как канцелярские принадлежности, продукты питания,
удостоверение личности для экзамена и многое другое. Экзаменационную корзину необходимо
было тщательно осмотреть, чтобы предотвратить пронос запрещенных предметов.

Экзаменационные корзины академии Жунсюань были полностью подготовлены академией.
Однако Юй Сяокао не нравилась простая еда, приготовленная в школе, которая состояла
только из рисовых шариков, булочек на пару и соленых овощей. Поэтому она поменяла еду в
его корзинке на специально испеченные арахисовое и кунжутное печенье и вяленое мясо. Она
также положила медную жаровню, которая могла согреть его руки, когда было холодно.
Специально изготовленный мешок для воды для сохранения тепла содержал кипящую горячую
воду из мистического камня и он был плотно обернут небольшим одеялом.

Каждый экзамен занимал целый день и в конце февраля все еще было довольно холодно. Юй
Сяокао надеялась, что ее младший брат сможет выпить немного теплой воды в полдень. Она
слышала, что многие испытуемые, которые имели относительно слабое телосложение и
обычно имели хорошие оценки, не смогли хорошо сдать экзамены. Главными причинами были
погода и еда. Кроме того, были люди, которые не выдерживали пяти дней экзаменов из-за
болезни и провалились на экзамене.

Маленький Шито помахал руками своим родителям и старшей сестре, которые отправили его
на место тестирования, а затем спокойно встал в очередь. Прежде чем войти в
экзаменационный зал, "инспектор" посмотрел на одежду, которая отражала особенности
академии, и был слегка удивлен, когда осмотрел свою экзаменационную корзину. После
многократной проверки маленького одеяла, мешка с водой и жаровни инспектор впустил его в
экзаменационный зал.

В это время во дворе уже было много студентов, которые спокойно ждали. Хотя небо еще не



посветлело, во дворе было много бумажных фонариков, что позволяло очень хорошо видеть.
Маленький Шито последовал за другими учениками, шел организованно, а затем вошел, когда
его позвали по имени.

Испытуемые стояли во дворе и смотрели на экзаменаторов, ожидая переклички, чтобы войти в
центральный зал и забрать свои экзаменационные работы. Они также должны были пройти
через процесс "обета’. Чтобы предотвратить мошенничество, каждый экзаменуемый,
участвовавший в окружном экзамене, должен иметь в качестве гаранта стипендиата, который
жил на государственные гранты. После того, как маленький Шито получил свою
экзаменационную работу, он сел на отведенное ему место.

После того, как все экзаменуемые получили свои экзаменационные работы, вокруг стали
ходить судебные приставы, чтобы следить за экзаменуемыми. Один из судебных приставов
узнал маленького Шито и специально остановился перед ним еще на две секунды. Увидев
экзаменационные вопросы и тщательно проанализировав их, маленький Шито задумался над
вопросами, размалывая чернила. Когда чернила были готовы, он начал серьезно отвечать на
вопросы.

Ранним февральским утром температура была очень низкой. Конечности студентов, которые
простояли на холодном ветру более двух часов, немного затекли. Маленький Шито достал
мешочек с водой из маленького одеяла и сделал два глотка теплой воды из мистического
камня. Он почувствовал, как тепло снова возвращается в его тело. Он согрел руки у жаровни, а
затем начал страстно писать. Благодаря теплу, исходящему от воды из мистического камня, он
совсем не чувствовал холода. Его почерк на бумаге был таким же, как обычно, без какого-либо
чувства скованности.

Сегодня был первый тур экзаменов. Экзамен состоял в написании двух эссе по четырем книгам
[1] и стихотворения с 6 рифмованными стихами из пяти символов. Существовал
стандартизированный формат названия, стихотворения и методов написания, а максимальное
количество слов не могло превышать 700 символов. Как правило, в первом раунде можно было
пройти эти испытания, пока написание шло гладко. Только те, кто прошел первый тур, могли
участвовать во втором туре экзамена. Для маленького Шито не было необходимости
беспокоиться о первом раунде.

В полдень он перестал писать и, словно на пикнике, неторопливо съел восхитительное печенье
и откусил несколько кусочков вяленой свинины. После того, как он выпил несколько глотков
воды, он закончил все свои записи за один раз. Он тщательно проверил их еще раз, слегка
исправил, а затем переписал на чистовик всю работу. Когда он закончил, он огляделся и
заметил, что большинство испытуемых еще пыхтели и думали, быстро записывая что-то на
листы бумаги.

Сегодня был облачный день, поэтому температура была ниже, чем в предыдущие дни.
Некоторые из испытуемых так замерзли, что их лица побелели, а губы стали фиолетовыми.
Некоторые из них чихали и шмыгали носом и, казалось, были в плохом состоянии. Маленький
Шито чувствовал себя несколько озадаченным. Почему ему не было холодно? Может быть, это
действие защитного камня, который дала ему старшая сестра?

Маленький божественный камень, который был привязан к шее маленького Шито, бесконечно
закатывал глаза:

- Хозяин на самом деле одолжил меня другим так небрежно. Не слишком ли это
неуважительно по отношению ко мне, я же божественный камень? Он вспомнил, как Юй



Сяокао постоянно напоминала ему заботиться о своем младшем брате, прежде чем они
пришли сюда. Она также сказала, что это считается заслугой, которая поможет ему развить
свою силу. Таким образом, он неохотно согласился. Юй Сяокао сказала маленькому Шито, что
этот защитный драгоценный камень был благословлен великим мастером и может
благословить его на беспрепятственную сдачу экзамена.

Когда экзамен закончился, был уже вечер, большинство испытуемых, выходя, сжимали шеи и
дрожали. Однако маленький Шито, у которого были вкусные закуски и защита маленького
божественного камня, был еще более энергичным, чем до того, как он вошел.

Как только он вышел из экзаменационного зала, то увидел свою старшую сестру, которая
пришла за ним. Маленький Шито бросился, как пушечное ядро, со своей экзаменационной
корзиной:

- Сестра, какую вкусную еду мы едим сегодня вечером? Я хочу съесть жареную утку из
ресторана Чжэньсю. Мы можем пойти и купить там все?

Сан Рунце и Лю Цзинье тоже вышли и присоединились к друзьям. Услышав, что сегодня
вечером они смогут съесть жареную утку в ресторане Чжэньсю, эти двое действительно с
нетерпением ждали этого, но у них не было никакой надежды.

Ресторан Чженьсю (три блюда из одной утки) был очень известен как в городе Тангу, так и в
столице. В настоящее время было время, когда утки были не в сезон, поэтому ресторан
Чжэньсю продавал только двадцать жареных уток в день. Цена каждой из них возросла до
пятидесяти таэлей, но все еще существовал чрезмерный спрос на нее. Было очевидно, что они
не верили, что Юй Сяокао способна достать жареную утку.

Юй Сяокао сначала отвела троих детей домой и заставила каждого выпить по чашке
имбирного чая с коричневым сахаром, чтобы согреть их тела. Кровать кана была такой теплой,
что Сан Рунце и Лю Цзинье быстро заснули, как только сняли ботинки и уютно устроились в
теплых одеялах.

Юй Сяокао вошла в кухню ресторана Чжэньсю с черного входа. Когда она узнала, что
сегодняшние жареные утки были уже все распроданы, она закатала рукава и лично поджарила
две утки. Одна была для маленького Шито, чтобы он принес директору академии, чтобы
высказать ему свое почтение и уважение, а другая был для них, чтобы они съели вечером. Соус
был привезен из ресторана Чженьсю, в то время как блины были приготовлены самой Юй
Сяокао.

Когда он съел ароматное утиное мясо, завернутое в блин и выпил вкусный суп из утиных
костей, Сан Рунзе сразу же почувствовал себя живым:

- Если бы я мог есть такую вкусную жареную утку каждый день, я был бы готов сдавать
экзамены каждый день.

Лю Цзинье отругал его:

- Разве ты не боишься устать от ежедневной сдачи экзаменов! Жареная утка стоит пятьдесят
таэлей, но ее все равно трудно достать. Денег, которые мы заплатили, хватит только на одну
утку. Ты планируешь в будущем голодать?

Как правило, окружной экзамен состоял из четырех-пяти раундов с интервалом в два-три дня
между каждым раундом. Весь окружной экзамен длился более полугода!



К счастью, в течение более чем полугода трое малышей могли хорошо питаться и имели
здоровые тела. Они были в полном порядке, даже после того, как целый день страдали на
холодном ветру. Перед следующим экзаменом Юй Сяокао готовила вкусную еду для троих
детей на каждый прием пищи, опасаясь, что они не смогут пройти пять раундов экзаменов.

Для каждого из следующих раундов рассадка была организована в соответствии с
результатами предыдущего раунда. Выступление маленького Шито в первом раунде было
относительно стабильным и на него не повлияли холодный ветер и атмосфера в
экзаменационном зале, поэтому он, естественно, получил хорошие результаты. Во втором туре
его место было близко к экзаменаторам.

Преподаватель кафедры конфуцианства увидел красивую и милую внешность восьмилетнего
маленького Шито и сказал с улыбкой:

- Чиновник Чжао, город Тангу полон талантов. Даже такой маленький ребенок пришел сдавать
окружной экзамен.

Окружной судья Чжао узнал Юй Фан, поэтому он улыбнулся и сказал:

- Судя по его одежде, он, кажется, студент из Академии Жунсюань. Поскольку преподаватели
академии зарегистрировали его, то они должны быть уверены в нем. Судя по тому, как он
сидел, кажется, что вчера он очень хорошо справился.

Официальный регистратор города Тангу улыбнулся и сказал:

- Испытуемому на вид всего семь или восемь лет. Он должен быть самым молодым среди
испытуемых, верно? Чтобы иметь такие достижения в таком юном возрасте, академия
Жунсюань, безусловно, заслуживает своей репутации!

Маленький Шито не знал, что привлек внимание экзаменаторов. Как и в первый день, он
сначала записал номер и имя студента и внимательно просмотрел вопросы. Сегодня им нужно
было написать одно эссе по Четырем Книгам и эссе о сыновнем благочестии. Кроме того, они
должны были записать по памяти отрывок из Священного Указа и Инструкции к Доске [2].
Используя не менее ста символов, они не должны допускать никаких ошибок и изменений.

Писать по памяти было сильнейшей способностью маленького Шито. Маленький парень
изначально был умен и после того, как он пил воду из мистического камня более двух лет, его
память стала еще лучше, почти до такой степени, что никогда не забывалось после одного
взгляда на текст. Это было одной из главных причин, по которой директор Юань согласился
разрешить ему участвовать в экзамене на уровне округа.

Сочинения для Четырех Книг, Священный Эдикт и Инструкции по Правлению были очень
просты для маленького Шито. Он потратил больше времени на теорию сыновней
почтительности. После этого ему оставалось только проверить свои ответы, переписать
сочинения и дождаться окончания экзамена. Когда экзаменаторы увидели, что он давно
закончил, их впечатление о нем немного усилилось.

В течение следующих трех раундов один раунд состоял из написания эссе о пяти классиках [3],
эссе о рифмованной прозе, стихотворения из 8 стихов из пяти символов и написания по памяти
первых двух строк Священного Указа и Инструкций к Доске. Последние два раунда были
посвящены классическому тексту, ритмической прозе, четырем формам поэзии [4] и так далее.

Хотя четыре формы поэзии и ритмичной прозы были немного трудны для маленького Шито, он



все же закончил отвечать на них серьезно. Что касается качества содержания, то у разных
людей будут разные мнения.

Во время экзамена маленький Шито также заметил, что его младший дядя тоже попал в пятый
раунд. Его младший дядя находился под сильным давлением, и, хотя он ел пищу, специально
приготовленную госпожой Чжан, он не мог нормально питаться, поэтому его здоровье серьезно
ухудшилось. Поэтому пять раундов экзаменов были для него настоящей пыткой. В конце
последнего раунда он упал в обморок, как только вышел из экзаменационного зала. Юй
Дашань и мадам Чжан, которые пришли за ним, помогли ему сесть в небольшой закусочной
неподалеку. Выпив миску горячего супа, он постепенно пришел в себя.

Юй Сяокао тоже видела эту сцену, но с кровососущей личностью мадам Чжан, похожей на
пиявку, она определенно вцепилась бы в них, если бы помогла, поэтому она не подошла. Семьи
Сан Рунце и Лю Цзинье также пришли на последний раунд, поэтому Юй Сяокао просто
забрала своего младшего брата домой.

[1] Четыре книги (四书) включают в себя великую ученость, учение о среднем, анализы Конфуция
и Менция

[2] Священный Указ и Инструкции Правления (圣谕广训) - Инструкции, описывающие надлежащее
поведение и принципы, которым должны следовать простые люди.

[3] Пять классиков (五经) включают классику поэзии, книгу документов, книгу обрядов, книгу
перемен и весенние и осенние летописи

[4] четыре формы поэзии (诗词歌赋) - стихи, частушки, оды и песни
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